Bin ich nun frei?

Alberich's curse from the opera Das Rheingold (baritone)
Text by Richard Wagner (1813-1883)

Set by Richard Wagner (1813-1883)

(lifting himself up off the ground)

Bin ich nun frei?
[bin T1g nu:n fra:e]
Am I now free?

(with raging laughter)
Wirklich  frei?
['virk.lig fra:e]
Truly free?

So grii}' euch denn

meiner Freiheit erster Gruf3!

Wie durch Fluch er mir geriet,

verflucht sei dieser Ring!

Gab sein Gold mir Macht ohne Malf3,

nun zeug' sein Zauber Tod dem, der ihn tragt!
Kein Froher soll seiner sich freun,

keinem Gliicklichen lache sein lichter Glanz!

Wer ihn besitzt, den sehre die Sorge,

und wer ihn nicht hat, den nage der Neid!

Jeder giere nach seinem Gut,

doch keiner geniefle mit Nutzen sein!

Ohne Wucher hiit' ihn sein Herr;

doch den Wiirger zieh' er ihm zu!

Dem Tode verfallen, fessle den Feigen die Furcht:
solang er lebt, sterb' er lechzend dahin,

des Ringes Herr als des Ringes Knecht:

bis in meiner Hand den geraubten wieder ich halte!
So segnet in hochster Not

der Nibelung seinen Ring!...

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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